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CATALOGUE DE PRESENTATION

Notre meilleure carte de visite sont nos propres clients: entreprises nationales,
internationales et marques reconnues qui nous ont fait confiance et ont adopté

nos produits.

Des compagnies de pointe, leaders dans leurs secteurs et industries. Lorsqu’on
est a la téte, la différence entre le succes et l'échec est minime, et on ne peut
garder ce leadership qu’en prenant soin de tous les détails. C'est pour cela que
les leaders ne font confiance qu'aux leaders. Que souhaitez-vous pour votre en-

treprise? Nous vous offrons le meilleur, les leaders l'ont déja.
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TECHNOLEAN, LES OUTILS POUR
LAMELIORATION CONTINUE

Au milieu du XXe siecle le concept kaisen apparait dans les entreprises
japonaises, basé sur 'élimination de taches non productives, et sur les
améliorations continues des processus. Sa philosophie a touché toutes

les lignes de production de l'industrie moderne.

La chaine d'approvisionnement des composants a la ligne de production
s'est convertie en une tache clef dans les usines. Il faut disposer de sys-
temes dynamiques, qui permettent des modifications faciles et rapides.
On recherche l'approvisionnement et la fabrication de petits lots loin des

chariots élévateurs et des grands containers.

Quimilock est un partenaire technologique stratégique pour Industrie
depuis plus de 50 ans. L'objectif a toujours été de fournir des solutions
qui améliorent les processus. L'expérience acquise au fildes ans est une
garantie de succes. Le concept d'amélioration Continue a été créé ily a
plus de 20 ans, au cours desquels une grande variété d'applications ont

vu le jour.

Technolean est loutil essentiel pour U'application de tous ces concepts.
Il est basé sur un systéme tubulaire (tubes, joints, rails, guides...) qui
permet aux ingénieurs de créer les solutions requises dans un temps
record, sans colts de conception et ingénierie ni soudures et avec un
grand avantage car les composants sont réutilisables. Le retour sur in-

vestissement est garanti.



SERVICES

{3 WORKSHOPS AVEC LE CAMION HOSHIN

Une fois la dynamique de changement amorcée, il faudra
avoir a disposition le matériel Lean pour les adapter aux
Ateliers d'’Amélioration (Workshops).

On a les idées pour évoluer et on sait ce que l'on veut faire,
mais il faut planifier les changements et disposer des mo-
yens permettant de le faire.

Nos techniciens s'adaptent aux besoins de nos clients dans
les workshops. Nous fournissons tout le matériel (tubes,
rails, guides...) et nous donnons forme aux idées ensemble.

LAPPLICATION DU KAIZEN

Les composants et solutions de Quimilock sont les outi-
ls essentiels pour les sociétés a la recherche d'un asso-
cié technologique capable d’améliorer leur processus de
fabrication. Les tubes, rails, guides, joints, roulettes et au-
tres accessoires sont fabriqués dans nos locaux a partir de

Wik SPROUERENT . matériaux de nouvelle génération, mis au point grace a un

ALITY SUNCESS  JDEA

savoir-faire acquis de longue date.

FORMATION PRATIQUE

Dans nos séminaires, nous abordons les concepts théo-
riques sur lAmélioration Continue, suivis d’exercices et
montages d'applications réelles:

e Formation au Lean Manufacturing

e Conception de solutions

e Exercices de montages de structures

e Formation chez Quimilock

e Formation sur site




L'ECOLE DE MONTAGE

Vous souhaitez former vos techniciens au montage
d’applications pour réaliser des travaux Kaizen dans vos
installations? Notre Département Technique recoit vos
ingénieurs et opérateurs, les forme et leur apprend les
techniques et méthodes de montage.

[££~ FABRICATION EN SERIE

Cette méthode de travail est la plus traditionnelle. Nous vous
livrons le produit terminé (structures, chariots, tables...).

Il sera au préalable indispensable de dessiner un prototy-
pe. Notre Bureau d'Etudes réalise des plans CAD a partir
de vos idées et besoins. Apres validation, il sont transmis
pour fabrication. Chaque prototype est associé a un nu-
méro d'immatriculation qui fera fonction de référence pour
les futures fabrications. Dans les cas les plus complexes,
un prototype est fabriqué pour sa validation sur le terrain.

ﬂ@. STRUCTURES EN KIT

Ce systéeme vous permet de “monter” vous-méme vos
structures Technolean. La facon de travailler est la méme
que celle employée dans la production en série, a la diffé-
rence que vos opérateurs sont les responsables du monta-
ge des structures. Confiez-nous les dessins des structures
réalisés en CAD. Une fois validés, nous pourrons vous en-
voyer tous les composants nécessaires pour leur montage.

@iﬂ MATERIEL TECHNOLEAN EN VRAC

Si vos techniciens sont déja formés et ont de l'expérience
dans la conception et le montage de structures tubulaires
Technolean, vous pouvez réaliser votre “Kaizen interne”

au quotidien.

Le matériel sera livré a temps selon vos besoins. Techno-
Lean est Uoutil employé aussi bien pour les changements
quotidiens que pour les projets d’Amélioration Continue.



SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Joints et tubes

Cota Total + 15mm o Cota Util + 115mm

Cota Util

Cota Total

Cota Total - 100mm

0
Cota Util - 40mm

Les tubes TechnolLean ont une résistance au glissement et a larrachement de 100

kg maximum

Tube T1-400 (1 mm d’épaisseur)

DISTANCE ENTRE APPUIS (m)

075 | 1,00 | 1,25 | 1,50 | 1,75 | 2,00 | 2,25 | 2,50
Poids avant déformation (kg) 94,6 70,9 56,8 47,3 40,5 35,5 31,5 28,3
Poids avant cassure (kg) 120,7 | 90,3 72,2 60,1 51,6 45,1 40,1 36,1
Capacités de charge maximale par tube T1-400 en flexion
DISTANCE ENTRE APPUIS (m)

075 | 1,00 | 1,25 | 1,50 | 1,75 | 2,00 | 2,25 | 2,50
Poids suspendu de 10 kg 0,87 2,09 4,0 6,95 | 10,95 | 16,19 | 23,80 | 32,38
Poids suspendu de 25 kg 2,19 5,14 10,0 | 17,14 | 27,62 | 40,95 | 58,09 | 80,0
Poids suspendu de 50 kg 4,28 | 10,28 | 20,0 | 34,28
Poids suspendu de 75 kg 6,47

Poids suspendu de 100 kg

Poids suspendu de 125 kg

Fleche en mm pour un tube T1-400 en flexion sous charge centrale




Tube T2-400 (2 mm d’épaisseur)

DISTANCE ENTRE APPUIS (m)

0,75 1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50
Poids avant déformation (kg) 2152 | 161,7 | 1291 | 1071 92,2 80,6 71,7 64,5
Poids avant cassure (kg) 256,2 | 192,1 | 153,3 | 1281 | 110,2 | 96,0 85,3 74,7
Capacités de charge maximale par tube T2-400 en flexion
DISTANCE ENTRE APPUIS (m)
0,75 | 1,00 | 1,25 | 1,50 | 1,75 | 2,00 | 2,25 | 2,50
Poids suspendu de 10 kg 0,48 1,14 2,28 3,90 6,19 9,14 13,33 | 18,09
Poids suspendu de 25 kg 1,24 2,85 5,62 9,71 15,23 | 22,85 | 32,38 | 44,76
Poids suspendu de 50 kg 2,38 5,71 11,24 | 19,04 | 30,47 | 45,71 | 65,71 | 89,52
Poids suspendu de 75 kg 3,62 8,57 1714 | 28,57 | 45,71 | 68,57
Poids suspendu de 100 kg 4,86 11,43 | 22,86 | 39,04
Poids suspendu de 125 kg 6,09 14,28 | 28,57
Fleche en mm pour un tube T2-400 en flexion sous charge centrale
Rail TR-400
DISTANCE ENTRE APPUIS (m)
0,75 1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50
Poids avant déformation (kg) 197,0 | 148,0 | 118,0 | 98,7 84,6 74,0 65,8 59,2
Poids avant cassure (kg) 237,0 | 178,0 | 142,0 | 118,0 | 102,0 | 888 78,9 | 71,0
Capacités dec charge maximales par rail TR-400 en flexion
DISTANCE ENTRE APPUIS (m)
0,75 1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50
Poids suspendu de 10 kg 0,3 0,7 1.3 23 3.6 5,4 7,6 10,5
Poids suspendu de 25 kg 0,7 1.7 3.3 5,7 9.0 13,4 19,0 26,0
Poids suspendu de 50 kg 1,4 3.4 6,5 11,3 18,0 27,0 38,0 52,0
Poids suspendu de 75 kg 2,1 50 9.8 17,0 27,0 40,0
Poids suspendu de 100 kg 2,8 6,7 13,0 23,0
Poids suspendu de 125 kg 3,5 8,4

Fleche en mm pour un rail TR-400 en flexion sous charge centrale




TUBES ET ACCESSOIRES

Les tubes Technolean sont fabriqués avec un diametre ex-
térieur de 28,6 mm et deux épaisseurs disponibles : Tmm
pour les applications légéres/moyennes ou légéres avec
mouvement et 2 mm pour les applications ayant besoin
d'une plus grande résistance ou incluant des flowracks

avec rails.

Les couleurs de tubes les plus demandées sont le blanc et
le gris, mais nous les fabriquons régulierement dans notre
usine en une vaste gamme de couleurs, ainsi que d'autres

applications spéciales selon vos souhaits.

Les tubes en acier recoivent préalablement un traitement de
galvanisation anticorrosive intérieure et extérieure puis sont

recouverts d'un revétement thermoplastique final.



T2-400 COULEUR




Tubes et accessoires

T1-400 BLANC

Tube en acier de 1Tmm d’épaisseur a
revétement thermoplastique blanc

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diametre extérieur et 400 cm
de longueur, d'une épaisseur de 1 mm avec revétement thermoplas-
tique blanc.

Utilisation: Employé pour les structures de charge légere et de di-
mensions réduites: tables, chariots, postes de travail légers.

T1-400 GRIS

Tube en acier de 1Tmm d’épaisseur a
revétement thermoplastique gris

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diametre extérieur et 400 cm
de longueur, d'une épaisseur de 1 mm avec revétement thermoplas-
tique gris.

Utilisation: Employé pour les structures de charge légere et de di-
mensions réduites: tables, chariots, postes de travail légers.

T1-400 COULEUR

Tube en acier de 1 mm d’épaisseur avec revétement
thermoplastique de différentes couleurs couleurs

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diamétre extérieur et 400 cm
de longueur, d'une épaisseur de 1T mm avec revétement thermoplasti-
que de différentes couleurs.

Utilisation: Employé pour les structures de charge légere et de di-
mensions réduites: tables, chariots, postes de travail légers.

T1-400 ESD

Tube en acier de 1Tmm d’épaisseur arevétement
dissipatif ESD

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diametre extérieur et 400 cm
de longueur, d'une épaisseur de 1 mm avec revétement ESD noir.

Utilisation: Employé pour les structures de charge légére et de di-
mensions réduites: tables, chariots, postes de travail légers. Il permet
de décharger l'électricité statique a laide des joints ESD.

QUIMILOCK A



Tubes et accessoires

T2-400 BLANC

Tube en acier de 2mm d’épaisseur a revétement
thermoplastique blanc

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diametre extérieur et 400 cm
' de longueur, d'une épaisseur de 2 mm avec revétement thermoplas-
tique blanc.

Utilisation: Employé pour les structures ayant besoin d'une capa-
cité de charge et de résistance élevées: chariots de pieces lourdes,
flowracks de boites et supermarchés.

T2-400 GRIS

Tube en acier de 2mm d’épaisseur a revétement
thermoplastique gri

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diameétre extérieur et 400 cm

de longueur, d'une épaisseur de 2 mm avec revétement thermoplas-

tique gris.
Utilisation: Employé pour les structures ayant besoin d'une capa-

cité de charge et de résistance élevées: chariots de pieces lourdes,
flowracks de boites et supermarchés.

T2-400 COULEUR

Tube en acier de 2 mm d’épaisseur avec revétement
thermoplastique de différentes couleurs couleurs

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diamétre extérieur et 400 cm
de longueur, d'une épaisseur de 2 mm avec revétement thermoplasti-

que de différentes couleurs.

Utilisation: Employé pour les structures ayant besoin d'une capa-
cité de charge et de résistance élevées: chariots de pieces lourdes,
flowracks de boites et supermarchés.

T2-400 ESD

Tube en acier de 2mm d’épaisseur arevétement
dissipatif ESD

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diameétre extérieur et 400

cm de longueur, d’'une épaisseur de 2 mm avec revétement ESD noir.

700
Utilisation: Employé pour les structures ayant besoin d'une capa- \/ ee%
cité de charge et de résistance élevées: chariots de pieces lourdes,
flowracks de boites et supermarchés. Il permet de décharger l'électri-
cité atique a laide des joints ESD.




Tubes et accessoires

TA2-400

Tube en aluminium de 2 mm d’épaisseur

Matériaux: Tube en aluminium de 28,6 mm de diameétre extérieur et
- 400 cm de long, d'une épaisseur de 2 mm et sans revétement ther-
- lf ; moplastique.

Utilisation: Il est utilisé a la fois dans les structures qui doivent étre
légeres tout en maintenant les exigences de charge lourde. Il permet
de décharger 'électricité statique a l'aide des joints ESD.

T2-400 PD

Tube cintré standard

Matériaux: Tube en acier de 28,6 mm de diamétre extérieur et 400 cm
de longueur, avec 2 mm d’épaisseur en acier et revétement thermo-
' plastique..

Utilisation: Dans le processus de standardisation de solutions, com-
me par exemple un picking approprié, il est habituel de travailler avec
un format de tube cintré a partir d'une spécification. Linclinaison et
les positions sont régularisées, mais les structures peuvent varier en
largeur et en profondeur.

T-4

Bouchon de sécurité pour tube

o0 <
o[
~

Matériaux: Plastique noir.
Utilisation: Bouchon placé aux extrémités des tubes T1-400 et T2-400.

Il apporte sécurité et esthétique aux extrémités coupées. Application

a l'aide d'un maillet. Q
~ 3,0

T-2B )

Bague de mise a niveaux pour plaques

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Les bagues sont placées sur les tubes de support des su-
perficies de travail, comme les plaques et planches. Elle permet de
corriger la différence de niveau entre tubes et joints.

QUIMILOCK A 16



Tubes et accessoires

GF-1
Embout en plastique pour tube

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Placé aux extrémités du tube pour s'appuyer sur le sol et
sur d'autres superficies. Fonction de sécurité. Application sur le tube
par pression.

TPF-200

Protection pour tube en mousse

Matériaux: Mousse de polyéthyléne cellulaire gris.

Utilisation: Les tubes en contact avec des composants délicats sont pro-
tégés extérieurement par une mousse protectrice. Longueur: 200 cm.
Diametre intérieur: 30 mm. Diametre extérieur: 56 mm.

TPC-200

Protection pour tube en caoutchouc

Matériaux: Caoutchouc noir.

Utilisation: Les tubes en contact avec des composants coupants ou
trés durs sont protégés extérieurement par une couche en caout-
chouc. Longueur: 200 cm. Diameétre intérieur: 35 mm. Diamétre ex-
térieur: 45 mm.

TTT

Protection du tube en PVC transparent

Matériaux: PVC transparent.

Utilisation: Les tubes qui vont étre en contact avec des composants
pointus ou durs sont protégés extérieurement par la couche de PVC
transparent. Longueur: 200 cm Diametre intérieur: 34 mm. Diameétre
extérieur: 44 mm.

o
3
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Tubes et accessoires

TI-10

Tube Intermédiaire de raccordement

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Fonction de raccordement de deux tubes bloqués par
pression par lintermédiaire de vis. Il permet la conception d’'embases ‘v

a longueur réglable. e

TH-200
Tablette en fil de 200 mm

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet l'application de plaques de picking ou ancrages mo-
biles par rotation. Longueur: 200 mm.

TH-300
Tablette en fil de 300 mm

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet l'application de plagues de picking ou ancrages
mobiles par rotation. Longueur: 300 mm.

TH-400
Tablette en fil de 400 mm

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet l'application de plaques de picking ou ancrages
mobiles par rotation. Longueur: 400 mm.

o«

QUIMILOCK A 18,



Tubes et accessoires

GL-1

Goupille pour réglage en hauteur

50,0
34,0

415

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Goupille pour régler la position des joints coulissants
(T-Vx] sur tubes percés a plusieurs hauteurs.

GL-2 A

Crochet pour le réglage de la hauteur Lo/
Matériaux: Acier zingué blanc.
> Utilisation: Goupille pour tube dans lesquels des trous ont été prati- ]

qués a certaines hauteurs pour réguler la position d'autres tubes ou

plateformes. I\

G-Il
Crochet a 90°

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet d'accrocher les accessoires sur les tubes ou un =
chariot monorail. Position perpendiculaire au propre tube ou au sens
du transport.

G-P
Crochet plat

A

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet d'accrocher les accessoires sur les tubes ou un cha-
riot monorail. Position alignée au propre tube ou au sens du transport.




Tubes et accessoires

SH-1
Butée a ressort pour shooter

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Permet le chargement et déchargement automatique des
boites. Elle fonctionne par contact avec un autre élément externe,
normalement un tube d'une autre structure. Le rebord de rétention
a un mouvement vertical limité par l'action de deux ressorts. Fixée a
la structure par lUintermédiaire de 8 joints T-H, avec ancrage a deux
tubes différents.

QUIMILOCK A 20






RAILS ET ACCESSOIRES

Les rails a galets sont concus pour transporter des boites
et conteneurs tout en assurant la sécurité et résistance aux
chocs. Ces produits sont la base du systeme d’approvision-

nement.

La fabrication de ce composant Technolean est réalisée a
partir des criteres suivants: plus grande résistance par ga-
let (19 kg, haute densité (112 galets par unité de 400 cm) et

riveté en acier renforcé (3,20 mm de diamétre).



TR-400




Rails et accessoires

TR-400
Rail a galets standard

Matériaux: Profilé en acier renforcé. Galets en plastique noir et rivets
en acier galvanisé. Longueur de la barre: 400 cm. Galets par rail: 112.
Diameétre du galet: 32 mm. Capacité de charge par galet: 19 kg.

Utilisation: Le rail renforcé permet lacheminement des conteneurs
ou pieces détachées situées en zone d'approvisionnement. Le support
aux extrémités est obtenu grace aux connecteurs T-M et il faudra em-
ployer des supports intermédiaires sur tube, si la longueur est supé-
rieure a 150 cm.

TR-400 ESD
Rail a galets standard ESD

Matériaux: Profilé en acier renforcé. Galets en plastique noir ESD
et rivets en acier galvanisé ESD. Longueur de la barre: 400 cm.
Galets par rail: 112. Diameétre du galet: 32 mm. Capacité de charge
par galet: 19 kg.

Utilisation: Le rail renforcé permet l'acheminement des conteneurs
ou pieces détachées situées en zone d'approvisionnement. Le support
aux extrémités est obtenu grace aux connecteurs T-M et il faudra em-
ployer des supports intermédiaires sur tube, si la longueur est supé-
rieure a 150 cm. Il permet de décharger l'électricité statique a l'aide
des connecteurs, joints et tubes ESD.

TRL-400

Rail a galets avec arrét latéral

Matériaux: Profil en acier renforcé. Roues en plastique noir et rivets
en acier galvanisé. Longueur du rail: 400 cm Roues par rail: 112.
Diametre de la roue: 24 mm. Diametre d'arrét latéral: 35 mm.

Utilisation: Le rail a butée latérale est utilisé pour le coulissement des
conteneurs guidés par le rail lui-méme, évitant l'utilisation de guides.
Le support aux extrémités est réalisé au moyen des connecteurs T-M
et nécessite des supports intermédiaires sur le tube dans les cas ou la
longueur utilisée est supérieure a 150 cm.

TRL-400 ESD

Rail a galets avec arrét latéral ESD

Matériaux: Profil en acier renforcé. Roues en plastique noir ESD et
rivets en acier galvanisé également ESD. Longueur du rail: 400 cm
Roues par rail: 112. Diametre de la roue: 24 mm. Diametre d'arrét
latéral: 35 mm.

Utilisation: Le rail a butée latérale est utilisé pour le coulissement des
conteneurs guidés par le rail lui-méme, évitant l'utilisation de guides.
Le support aux extrémités est réalisé a travers les connecteurs T-M. Il

permet la décharge de l'électricité statique en combinaison avec des
connecteurs, des joints et des tubes ESD.

QUIMILOCK A



Rails et accessoires

TRM-400

Rail intermédiaire a combiner avec TRL-400

Matériaux: Profil en acier renforcé. Roues en plastique noir et rivets
en acier galvanisé. Longueur du rail: 400 cm Roues par rail: 112.
Diametre de la roue: 24 mm.

Utilisation: Le rail sans butée latérale est utilisé entre deux rails TRL-
400 pour augmenter le support des conteneurs guidés, en cas de dimen-
sions ou de poids plus importants. Le support aux extrémités est réalisé
au moyen des connecteurs T-M et nécessite des supports intermédiaires
sur le tube dans le cas ou la longueur utilisée est supérieure a 150 cm.

TRM-400 ESD

Rail intermédiaire a combiner avec TRL-400 ESD

Matériaux: Profil en acier renforcé. Roues en plastique noir ESD et ri-
vets en acier galvanisé également ESD. Longueur du rail: 400 cm Roues
par rail: 112. Diameétre de la roue: 24 mm.

Utilisation: Le rail sans butée latérale est utilisé entre deux rails ESD
TRL-400 pour augmenter le support des conteneurs guidés, en cas de
dimensions ou de poids plus importants. Le support aux extrémités
est réalisé a travers les connecteurs T-M. Il permet la décharge de
l'électricité statique en combinaison avec des connecteurs, des joints
et des tubes ESD.

ROM-50

Rail multidirectionnel a galets de 50 mm

Matériaux: Profilé en acier avec des galets en plastique renforcé. Lon-
gueur: 100 cm.

Utilisation: Rail multidirectionnel approprié pour des postes de tra-
vail nécessitant d'un glissement transversal au flux initial. Fixation a
la structure grace a un connecteur universel T-H. Diamétre du galet:
50mm.

ROM-60
Rail multidirectionnel a galets de 60 mm

Matériaux: Profil en acier avec des roues en plastique renforcé. Lon-

gueur: 100 cm
g Utilisation: Convient pour les postes de travail ou un glissement trans-
- versal a lécoulement initial est recherché. La fixation a la structure se
fait au moyen du connecteur universel T-H. Diamétre de la roue: 60 mm.




Rails et accessoires

ROM-80

Rail multidirectionnel a galets de 80 mm

Matériaux: Profil en acier avec des roues en plastique renforcé. Lon-
gueur: 100 cm.

Utilisation: Convient pour les postes de travail ou un glissement trans-
versal a l'écoulement initial est recherché. La fixation a la structure se
fait au moyen du connecteur universel T-H. Diamétre de la roue: 80
mm.

F-TR
Frein pour rail TR-400

Matériaux: Tole en acier avec revétement noir.

Utilisation: Les freins se placent sur les galets du rail afin de réduire
la vitesse de descente des conteneurs.

QUIMILOCK A 26
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JOINTS ET ACCESSOIRES

Les joints TechnolLean sont fabriqués en utilisant des procé-
dés automatiques, ce qui garantit une haute qualité et fiabi-

lité. Leur fonction de base est la fixation de tubes.

'épaisseur de 2,5 mm assure une grande résistance au

glissement et a l'arrachage.

Tous les joints ont un revétement anticorrosion. On utilise du
zinc noir pour les pieces standards et un zinc blanc pour les
pieces ESD. Tous deux sont préparés avec une base de chro-
me issue des technologies les plus avancées, sans compo-

sants nocifs pour la santé.
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Joints et accessoires

T-A

oint intérieur pour liaison a 90°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec les joints T-A, T-B et T-C pour faire des liai- —
sons par lintermédiaire de deux vis S1 ou S4 (vis enduite).

T-B

Joint plat pour liaison a 180°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec les joints T-A (2] et T-B (1) pour faire des

liaisons par lintermédiaire de deux vis S1 ou S4 (vis enduite). “

T-C
Joint extérieur pour liaison a 90°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec le joint T-A pour faire des liaisons par lin-
termédiaire de deux vis S1 ou S4 [vis enduite).

rs
A

T-D

Joint standard pour liaison a 90°

Matériaux: Acier zingué noir. o

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-D pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite).
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Joints et accessoires

F
A
T-DT
Joint standard a 90° tangentiel
Matériaux: Acier zingué noir. —
Utilisation: Combiné avec un autre joint T-DT pour faire des liaisons ' I ,
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite). >
F
i

T-E
Joint en croix a 90°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-E pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite).

T-ET

Joint en croix a 90° tangentiel

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-ET pour faire des liaisons
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite]. Employé comme e
systeme de guidage.

T-F
Joint a angle variable

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-F pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite]. Pour obtenir l'angle
entre les tubes, utiliser deux autres joints T-G.




Joints et accessoires

N
Ve
v
¢

F
i
T-G
Joint de fin de tube a angle variable
Matériaux: Acier zingué noir.
—
Utilisation: Combiné avec un autre joint T-G pour faire des liaisons par g
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite). Pour obtenir langle
entre les tubes utiliser deux autres joints T-F, T-K ou T-T. B
F
i
T-H
Joint multifonction
Matériaux: Acier zingué noir.
Utilisation: Combiné avec un autre joint T-H par lintermédiaire d'une g
vis S1 ou S4 (vis enduite) ou d’une autre vis selon la fonctionnalité. * .
F
i

T-1

Joint pour jumelage

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-I pour faire des liaisons a

l'aide d'une vis S1 ou S4 [vis enduite). Employé comme renfort ou liai- ™|
son des structures. ' :

T-J
Joint standard compacte

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-J pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite).
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Joints et accessoires

T-K
Joint a double angle variable

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-K pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis ST ou S4 (vis enduite]. Pour obtenir langle
entre les tubes utiliser quatre autres joints T-G.

T-L 30
Joint d’angle fixe a 30°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-L 30 pour faire des liaisons
par lintermédiaire d'une vis ST ou S4 (vis enduite). Employé pour faire
des renforts de porte-a-faux.

T-L 45
Joint d’angle fixe a 45°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Référence standard pour des angles entre tubes. Combiné
avec un autre joint T-L 45 pour faire des liaisons par lintermédiaire
d'une vis ST ou S4 [vis enduite). Employé pour faire des renforts de
porte-a-faux.

T-L 60
Joint d’angle fixe a 60°

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-L 60 pour faire des liaisons
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite). Employé pour faire
des renforts de porte-a-faux.




Joints et accessoires

T-L 90
Joint d’angle fixe a 90°

Matériaux: Acier zingué noir.
Utilisation: Combiné avec un autre joint T-L 90 pour faire des liaisons h—r‘
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite). Employé pour les —

poignées.

T-S
Joint adaptateur pour profilé alu

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-S pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite) ou d'une autre vis selon
la fonctionnalité. Permet de se fixer sur du profilé aluminium.

rr “ @%\/

7R
. , . . & J
Joint d’angle pour la partie finale du tube % [~22,
Matériaux: Acier zingué noir.
Utilisation: Combiné avec un autre joint T-T pour faire des liaisons par
lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite). Employé pour articuler
deux tubes par la partie finale, en ajoutant deux autres joints T-G.
o -
T-D2 @\
o>

Joint standard a 90° se fixant sur un joint

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-D2 pour faire des liaisons

par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite). Fixer sur d'autres
joints afin d'obtenir la méme fonctionnalité que la référence T-D. v

QUIMI'.OCK *“'\ .lté Disponible en version ESD



AR A 4

Joints et accessoires

F

T-H2 :
Joint multifonction se fixant sur un joint

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-H2 pour faire des liaisons
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 (vis enduite) ou d’une autre vis
selon la fonctionnalité. Fixer sur d’autres joints afin d’obtenir la méme
fonctionnalité que la référence T-H.

F

i
T-V1
Joint standard a 90° coulissant
Matériaux: Acier zingué noir.
Utilisation: Combiné avec un autre joint T-V1 pour faire des liaisons -
par lintermédiaire d'une vis S1 o S4 (vis enduite). Associé a la réfé-
rence T-7.

F

i

T-V2

Joint multifonction coulissant

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec une autre vis T-V2 pour faire des liaisons B
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite]). Associé a la réfé-
rence T-7.

T-V3
Joint de charniére double

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-V3 pour faire des liaisons
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite). Associé a deux ré-
férences T-7.




Joints et accessoires

T-V4
Joint de charniéere simple

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec un autre joint T-V4 pour faire des liaisons
par lintermédiaire d'une vis S1 ou S4 [vis enduite). Associé a une ré-
férence T-7 dans le premier tube et a un support direct dans le deu-
xieme.

ADP1

Adaptateur pour tubes de 28 mm

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Placer entre les joints TechnolLean (28,6 mm de diameétre]
et les tubes de 28 mm de diametre. Compatible avec des systémes
tubulaires externes.

T-7

Bague pour joints coulissants

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Combiné avec les joints coulissants T-V1, T-V2, T-V3 et
T-V4 pour assurer le glissement.
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CONNECTEURS

La fixation des rails de glissement a la structure tubulaire
est la fonction de base des connecteurs. Leur forme basée
sur des arétes et leur grande taille sont parfaites pour su-

pporter de grandes charges et tensions.

Tous les connecteurs ont un revétement anticorrosion com-

posé d'une couche de zinc blanc.






Connecteurs

T-M1
Connecteur standard sans butée

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la connexion rail/guide sur le tube, connecteur
sans butée. Fixation par lintermédiaire d'une vis pointeau S2.

T-M2
Connecteur standard avec butée basse

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la connexion rail/guide sur le tube, connecteur
avec butée de 20 mm. Fixation par lintermédiaire d'une vis pointeau
S2.

T-M3
Connecteur standard avec butée haute

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la connexion rail/guide sur le tube, connecteur avec
butée de 30 mm. Fixation par lintermédiaire d'une vis pointeau S2.

T-M4
Connecteur pont rail-rail

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la connexion rail/guide sur un tube intermédiaire.
Fonction de pont qui permet de petits changements d’inclinaison.

L T-Md i
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Connecteurs

T-M5
Connecteur pont sans passage tube

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Employé pour le recyclage des chutes de rail TR-400 et
pour obtenir une longueur plus grande.

T-M6R
Connecteur support intermédiaire

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la stabilisation latérale et en hauteur des rails sur
un tube intermédiaire. Fixation au tube par lintermédiaire d'une vis
pointeau S2.

T-M8
Connecteur tube-tube sans butée

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Connexion entre deux tubes a 90° sans butée finale. Fixa-
tion au tube par lintermédiaire d'une vis pointeau S2.

T-M8S
Connecteur tube-tube avec butée basse

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Connexion entre deux tubes a 90° avec butée de 20 mm.
Fixation au tube par lintermédiaire d'une vis pointeau S2.

<0
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Connecteurs

T-M10
Connecteur pont rail-tube

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la connexion
Fixation au tube par pression.

T-M12

Connecteur pont tube-tube

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet la connexion tube-tube avec un autre tube inter-
médiaire. Fixation au tube par pression.

T-M13

Connecteur support tangentiel

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Employé pour le guidage par le moyen d'un tube. Fixation
au tube par lintermédiaire d'une vis pointeau S2.

T-M14
Connecteur rotatif

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Employé pour offrir une fonctionnalité rotative entre deux
tubes, avec rotation sans blocage. Fixation aux tubes par lintermé-
diaire de deux vis pointeaux S2.
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Connecteurs

T-M15
Connecteur tube-tube avec butée haute

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Connexion entre deux tubes a 90° avec butée de 30mm.
Fixation par Uintermédiaire d'une vis pointeau S2.

T-M17
Connecteur support plaque

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Connexion de coin pour le support d'une plaque. La liaison
entre la piéce et la plaque est réalisée a l'aide d'une vis non fournie. La
position de la base de la plaque reste a la hauteur des axes des tubes
horizontaux. Fixation au tube par pression.

T33-M1

Connecteur sans butée sur joint

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Utilisé pour les supports de rail ou de guide sur un joint. Il
n'y a pas d'arrét. Il est fixé au joint au moyen d'une vis S2

T33-M2

Connecteur avec butée basse sur joint

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation:Utilisé pour les supports de rail ou de guidage sur un joint,
avec fonction d'arrét de 20 mm. Il est fixé au joint au moyen d’une vis S2.




Les guides sont les composants plastiques utilisés pour un

bon glissement des containers ou pieces sur les rails. Leur
fonction est de diriger la descente en évitant que les élé-

ments puissent s'arréter ou se coincer.

Il existe deux types de guides: les guides latérales sont fixés
sur les rails et sont habituellement placés des deux cotés
de la route de descente. Les guides centraux permettent de

séparer toutes les routes intérieures de descente.

On fournit des guides d'une longueur de 2 ou 4 metres selon

la fonction de lapplication réalisée.






PL-210
Guide latéral 200 cm avec rebord 8 10 mm

Matériaux: Plastique blanc.

Utilisation: Assemblé avec un rail pour assurer le guidage latéral du
conditionnement. Longueur: 200 cm. Hauteur du rebord: 30 mm.

PL-240
Guide latéral 200 cm avec rebord a 40 mm

Matériaux: Plastique blanc.

Utilisation: Assemblé avec un rail pour asurer le guidage latérale du
conditionnement. Longueur: 200 cm. Hauteur du rebord: 30 mm.

PC-200

Guide central de 200 cm

Matériaux: Plastique blanc.

Utilisation: Assemblé avec la gamme de connecteurs T-M pour assu-
rer le guidage central du conditionnement. Longueur: 200 cm. Hau-
teur du rebord: 30 mm.

PL-410
Guide latéral 400 cm avec rebord @ 10mm

Matériaux: Plastique gris.

Utilisation: Assemblé avec un rail pour assurer le guidage latéral du
conditionnement. Longueur: 400 cm. Hauteur du rebord: 40 mm.
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PL-450
Guide latéral 400 cm avec rebord a 50 mm

Matériaux: Plastique gris.

Utilisation: Assemblé avec un rail pour assurer le guidage latéral du
conditionnement. Longueur: 400 cm. Hauteur du rebord: 40 mm.

PL-450C
Guide latéral réduit. Version du PL-450

Matériaux: Plastique gris.

Utilisation: Assemblé avec un rail pour assurer le guidage latéral du
conditionnement. Longueur: 400 cm. Hauteur du rebord: 40 mm. Ver-
sion du guide PL-450 avec ancrage au rail d'un seul c6té.

PC-400
Guide central de 400 cm

Matériaux: Plastique gris.

Utilisation: Assemblé avec la gamme de connecteurs T-M pour assu-
rer le guidage central du conditionnement. Longueur: 400 cm. Hau-
teur du rebord: 40 mm.




PORTE-ETIQUETTES ET ACCESSOIRES

Les porte-étiquettes sont des composants utilisés pour mar-
quer les références des pieces fournies dans les chemins de

descente de containers.

On les fabrique en plastique et il en existe deux types: linéai-
res, ce sont des barres transparentes de 1,5 m qui peuvent
étre découpées a la mesure désirée. Individuelles, utilisées

pour une étiquette.

Le mode d'emploi est toujours le méme. On les fixe sur le
tube de soutien des rails, aussi bien dans la position d’entrée

des containers que dans celle de sortie.



o
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Porte-étiquettes et accessoires

EH-150

Porte-étiquette de 30 mm de hauteur

Matériaux: Plastique transparent.

Utilisation: Se clipse sur le tube. Longueur: 150 cm. Hauteur de Uéti-
quette: 30 mm.

ES-150

Porte-étiquette de 30mm de hauteur avec fixation par
bagues

Matériaux: Plastique transparent.

Utilisation: Se fixe sur le tube par lintermédiaire de bagues T-5. Lon-
gueur: 150 cm. Hauteur de l'étiquette: 30 mm.

T-6A
Porte-étiquette individuel de 50 mm

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Se fixe sur le tube par lintermédiaire d'une vis S9. Lon-
gueur: 70 cm. Hauteur de Uétiquette: 45 mm.

T-6B

Porte-étiquette individuel de 70 mm

Matériaux: Plastique noir. —

Utilisation: Se fixe sur le tube par lintermédiaire d'une vis S9. Lon-
gueur: 70 cm. Hauteur de 'étiquette: 45 mm.
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Porte-étiquettes et accessoires

T-5
Bague de fixation pour ES-150

Matériaux: Plastique transparent.

Utilisation: Bague de fixation du porte-étiquette ES-150 sur tube.




ROULETTES, PIEDS ET ACCESSOIRES

Un facteur important a prendre en compte lors de la concep-
tion et du dessin de solutions tubulaires sont les roues et les
pieds selon le besoin de déplacement ou non, la fréquence
des mouvements, la charge a supporter, le type de manipu-

lation...

On utilise habituellement des pieds pour les structures qui

ne seront pas déplacées de leur lieu de travail.

Les roues sont les composants indispensables pour les élé-
ments qui doivent changer de position. Selon le type de mou-
vement et de la charge a supporter, on utilisera des roues
pour tubes, des roues de platine ou des roues pour Heavy
Load.






Roulettes, pieds et accessoires
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T-75

Roulette tube pivotante diamétre 75 mm sans frein

sz

N

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

Utilisation: Roulette enmanchée dans le tube, pour structures lé-
geres. Pivotante sans frein. Diametre du disque: 75 mm. Charge ad-
missible: 75 kg.

L
TF-75

Roulette tube pivotante diamétre 75 mm avec frein

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

Utilisation: Roulette enmanchée dans le tube, pour structures lé-
geres. Pivotante avec frein. Diameétre du disque: 75 mm. Charge ad-
missible: 75 kg.

L
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T-125

Roulette tube pivotante diamétre 100 mm sans frein

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

Utilisation: Roulette enmanchée dans le tube, pour structures lé-
geres. Roulette pivotante sans frein. Diametre du disque: 100 mm.
Charge admissible: 125 kg.

b
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TF-125

Roulette tube pivotante diameétre 100 mm avec frein

S

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

Utilisation: Roulette enmanchée dans le tube, pour structures lé-
geres. Roulette pivotante avec frein. Diameétre du disque: 100 mm.
Charge admissible: 125 kg.

€
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Roulettes, pieds et accessoires

P-125 e ‘

Roulette platine fixe diamétre 100 mm _J\\ 21000

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

125,0

Utilisation: Roulette platine pour structures moyennes et lourdes. ¥
Fonction de roulette fixe, Diameétre du disque: 100 mm. Charge admis-
sible: 125 kg. S'assemble avec les vis S3, S5 ou S7 selon laccessoire

{

[voir section Accessoires pour roulettes).

L=105 (1=85)

PP-125 s ="

125,0

Roulette platine pivotante diameétre 100 mm sans frein

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

Utilisation: Roulette platine pour structures moyennes et lourdes.
Roulette pivotante sans frein. Diametre du disque: 100 mm. Charge
admissible: 125 kg. S'assemble avec les vis S3, Sb ou S7 selon l'acces-
soire (voir section Accessoires pour roulettes).

L=105 (1=85)
PPF-125 da =
Roulette platine pivotante diameétre 100 mm avec frein

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc.

Utilisation: Roulette platine pour structures moyennes et lourdes.
Roulette pivotante avec frein. Diamétre du disque: 100 mm. Charge
admissible: 125 kg. S'assemble avec les vis S3, Sb ou S7 selon l'acces-
soire (voir section Accessoires pour roulettes).

L=105 (1=85)

P-200

Roulette platine fixe diameétre 125 mm

160,0

?125,0

Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en Nylon et en
coutchouc élastique.

Utilisation: Roulette platine pour structures moyennes et lourdes.

Fonction de roulette fixe. Diameétre du disque: 125 mm. Charge admis- —
sible: 200 kg. S'assemble avec les vis S3, S5 ou S7 selon l'accessoire

[voir section Accessoires pour roulettes).




Roulettes, pieds et accessoires
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PP-200

Roulette platine pivotante diametre 125 mm sans frein
Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc
élastique.

Utilisation: Roulette platine pour structures moyennes et lourdes.
Fonction pivotante sans frein. Diamétre du disque: 125 mm. Charge
admissible: 200 kg. S'assemble avec les vis S3, S5 ou S7 selon l'acces-
soire (voir section Accessoires pour roulettes).

PPF-200

Roulette platine pivotante diametre 125 mm avec frein
Matériaux: Corps en acier avec bande de roulement en caoutchouc
élastique.

Utilisation: Roulette platine pour structures moyennes et lourdes.
Fonction pivotante avec frein. Diametre du disque: 125 mm. Charge
admissible: 200 kg. S'assemble avec les vis S3, S5 ou S7 selon l'acces-
soire (voir section Accessoires pour roulettes).

P-A
Pied de réglage enmanché dans le tube

Matériaux: Acier zingué et plastique noir.

Utilisation: Enmanché dans un tube ou dans un PAM-100, il permet de
régler la hauteur des applications.

P-A ESD
Pied métallique ESD emmanché dans le tube

Matériaux: Vis et taraudage en acier.

Utilisation: Enmanché dans un tube ou dans un PAM-100, il permet de
régler la hauteur des applications. Utilisé dans les applications ESD.

160,0
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Roulettes, pieds et accessoires
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PS-M

Platine de spitage au sol
Matériaux: Corps en acier. g
Utilisation: Fonction de spitage de tubes au sol. Trois orifices pour -
ancrage.

T-P

Fixation de roulettes dans tube

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Permet de fixer les roulettes platines entre deux tubes par e —
lintermédiaire de quatre vis S3, ou bien quatre vis S5 (en cas d'utiliser
la platine de renfort PI-10). Nécessite quatre piéces par roulette. e

PI-10
Platine intermédiaire pour roulettes

Matériaux: Acier zingué noir.
Utilisation: Permet de renforcer les roulettes lorsqu’on utilise les T-P.
On emploi les quatre méme vis S5.

YB-L &

Platine gauche

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine renforcée gauche qui permet de fixer les roulet-
tes platines a une structure tubulaire. La roulette est fixée a laide de
quatre vis S7. Les tubes sont fixés par lintermédiaire de quatre vis S8.




Roulettes, pieds et accessoires

YB-R

Platine droit

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine renforcée droite qui permet de fixer les roulettes
platines a une structure tubulaire. La roulette est fixée a l'aide de qua-
tre vis S7. Les tubes sont fixés par lintermédiaire de quatre vis S8.

YB-I =

Platine intermédiaire

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine renforcée intermédiaire qui permet de fixer les
roulettes platines a une structure tubulaire. La roulette est fixée a l'ai-
de de quatre vis S7. Les tubes sont fixés par lintermédiaire de six vis
S8. C'est la version renforcée des références T-P.

PAM-100

Base renforcée pour P-A

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Base de renfort pour une structure sur pied. Sortie d'un upﬂ
tube vers la droite, un tube vers la gauche et un tube vertical. La partie >
en forme de pas de vis du pied est introduite a pression dans la base.

QUIMILOCK ﬁ"\ E ﬁ Disponible en version ESD






HEAVY LOAD - RESISTANCE MAXIMALE

Systeme de montage de chariots roulants et trains avec un
profil carré et une série d'accessoires : platines, roulettes
renforcées, timon d'accroche avant et timon d'accroche

arriere.

Les platines angulaires et centrales ont une sortie compo-
sée d'un tube vertical, ou se fixe le reste de la structure se-
lon les besoins spécifiques. De cette maniere, il est possible
d'uniformiser les bases roulantes selon les besoins logisti-
ques et appliquer des solutions Kaizen au corps central de

chaque chariot.



HL-C160F

HL-C160P ——

¢ HL-T500
HL-PI




Heavy Load - Résistance maximale

HL-220

R , . - 29000
Profil carré en acier dia

Matériaux: Acier zingué noir. g] o
Utilisation: Profil carré de 45 x 45 mm et 2 mm d"épaisseur. Longueur: 6;
220 cm. Coupé sur mesure avec la méme scie a ruban employée pour

couper le tube ou le rail..

HL-P
Angle métal base pour profil carré st

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Angle sur roulette avec sortie latérale de deux profils ca-
rrés et un tube vertical. Fixation de la roulette a l'aide de quatre vis S7.
Blocage du profil carré par Uintermédiaire de quatre vis Sé.

HL-PI

Platine intermédiaire pour profil carré Y
i

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine intermédiaire sur roulette avec passage d'un profil

carré et sortie d'un profil carré transversal. Blocage des profils carrés

par Uintermédiaire de trois vis Sé6. Fixation de la roulette en se servant

de deux vis Sé, en plus de deux autres vis S7.

HL-PIT

Platine intermédiaire pour profil carré avec sortie
de tube vertical ﬁ

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine intermédiaire sur roulette avec passage de profil
carré. Sortie d'un profil carré transversal et un tube vertical. Blocage
des profils carrés par l'intermédiaire de trois vis Sé. Fixation de la rou-
lette en se servant de deux vis S6, en plus de deux autres vis S7.

¢ & & 1/
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Heavy Load - Résistance maximale

HL-PF
Accessoire de guidage pour fourche

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Fixation au profil carré pour guidage des fourches, afin

d'éviter le basculement de l'application. Fixation par lintermédiaire
de deux vis S6.

HL-T500

Timon d’accroche avant

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Timon d’accroche pour métal base. Fourni avec platine et
vis adaptées pour fixation au tube.

HL-TR
Accroche arriére

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Accroche arriere pour métal base. Elle peut étre utilisée
avec la barre HL-T500 dans la création de trains d'approvisionnement.

HL-TRL80

Rail a galets a haute résistance avec arrét latéral

Matériaux: Profil en acier renforcé. Rouleaux de 80 mm de diamé-
tre avec roulement a bille. Longueur du profil: A définir sur demande.
Séparation entre les rouleaux: 100 mm. Largeur utile du rouleau: 100
mm. Le profil a une ailette métallique d'un c6té.

Utilisation: Le profil des rouleaux de haute résistance permet le gui-
dage par glissement de gros et lourds conteneurs. Il est généralement
utilisé dans des positions proches du sol. Il a une butée latérale méta-
llique, pour assurer le bon guidage des conteneurs.




Heavy Load - Résistance maximale

HL-TRM80

Rail a galets a haute résistance sans arrét latéral

Matériaux: Profil en acier renforcé. Rouleaux de 80 mm de diamétre et
axe avec roulement. Longueur du profil: A définir sur demande. Sépa-
ration entre les rouleaux: 100 mm. Largeur utile du rouleau: 100 mm.

Utilisation: Le profil des rouleaux de haute résistance permet le gui-
dage par glissement de gros et lourds conteneurs. Il est généralement
utilisé dans des positions proches du sol. Il est nécessaire dans les cas
ou des supports supplémentaires sont nécessaires, en plus des deux
cotés des profils HL-TR80.

HL-PTS80

Pied pour rail a galets a haute résistance

Matériaux: Assemblage en acier.

Utilisation: La pied est formée par deux tiges filetées qui permettent
le réglage en hauteur de lensemble. Ils sont placés au début et a la
fin des profil. Ils ont deux trous qui permettent la fixation au sol, au
moyen de vis pour le béton.

HL-PTM80

Support central pour rail a galets a haute résistance

Matériaux: Assemblage en acier.

Utilisation: Le support se compose de deux tiges filetées qui perme-
ttent le réglage en hauteur du profil du rouleau. Ils sont placés dans )
les positions intermédiaires des profil. Sa fonction est le support, donc

ils ne sont pas fixés au sol.

HL-TOP80

Butée pour rail a galets a haute résistance

1180 .

Matériaux: Assemblage en acier.

Utilisation: Une plaque d'acier remplit la fonction de butée pour em-
pécher lavancement du produit. Il a deux trous pour la fixation au pro-
fil et au pied (HL-PTS80), pour assurer une fixation & haute résistance.
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Heavy Load - Résistance maximale

HL-FR80

Frein pour rail a galets a haute résistance

Matériaux: Assemblage en acier.

Utilisation: Le systeme de freinage est formé par un mécanisme qui
permet l'arrét et la libération des conteneurs qui tombent le long des
profils renforcés. Il est activé a lune des extrémités au moyen d'une
pédale.

HL-A
Platine d’angle pour tubes carrés

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine d'angle sur roulette avec deux sortie latérale en
tubes carrés et un tube carré vertical. Fixation de la roue avec quatre
vis S7. Verrouillage du tube carré avec cing vis Sé.

HL-D

Joint intermédiaire pour tube carré

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Platine d'angle avec deux sortie latérale en tubes carrés
et un tube carré vertical. Verrouillage du tube carré avec cing vis S6.

HL-E
Angle pour tube carré

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Angle avec deux sortie latérale en tubes carrés et un tube
carré vertical. Verrouillage du tube carré avec cing vis Sé.




Heavy Load - Résistance maximale

L=140 (I=110)
e

HL-C160

200,0

Roulette fixe en caoutchouc de 160 mm

Matériaux: Support en acier avec bande de roulement en caoutchouc
élastique et corps d'aluminium-dur avec roulement a billes axial.

Utilisation: Roulette platine pour structures lourdes. Fonction de rou-
lette fixe. Diameétre: 160 mm. Fixation par lintermédiaire de quatre vis
S7.

L=140 (1=110)
———

HL-C160P

Roulette pivotante en caoutchouc de 160 mm

Matériaux: Support en acier avec bande de roulement en caoutchouc
élastique et corps d'aluminium-dur avec roulement a billes axial.
Utilisation: Roulette platine pour structures lourdes. Fonction de rou-
lette pivotante sans frein. Diametre: 160 mm. Fixation par lintermé-

200,0

diaire de quatre vis S7.
L=140 (1=110)
HL-C160F

Roulette pivotante en caoutchouc de 160 mm avec frein

200,0

Matériaux: Support en acier avec bande de roulement en caoutchouc
élastique et corps d’aluminium-dur avec roulement a billes axial.

Utilisation: Roulette platine pour structures lourdes. Fonction de rou-
lette pivotante avec frein. Diameétre: 160 mm. Fixation par lintermé-
diaire de quatre vis S7.

HL-N160

Roulette fixe en Nylon de 160 mm ESICIU,

Matériaux: Support en acier avec bande de roulement en Nylon et
bandage de polyuréthane avec roulement a billes axial.

200,0

Utilisation: Roulette platine pour structures lourdes. Fonction de rou-
lette fixe. Diametre: 160 mm. Fixation par lintermédiaire de quatre vis
S7.
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Heavy Load - Résistance maximale

HL-N160P

Roulette pivotante en Nylon de 160 mm sans frein
Matériaux: Support en acier avec bande de roulement en Nylon et
bandage de polyuréthane avec roulement a billes axial.

Utilisation: Roulette platine pour structures lourdes. Fonction de rou-
lette pivotante sans frein. Diametre: 160 mm. Fixation par lintermé-
diaire de quatre vis S7.

HL-N160F

Roulette pivotante en Nylon de 160 mm avec frein
Matériaux: Support en acier avec bande de roulement en Nylon et ban-
dage de polyuréthane avec roulement a billes axial.

Utilisation: Roulette platine pour structures lourdes. Fonction de rou-
lette pivotante avec frein. Diameétre: 160 mm. Fixation par lintermé-
diaire de quatre vis S7.

T-4MB
Bouchon de sécurité pour tube carré

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Bouchon utilisé dans les extrémités des tubes carrés HL-
220. Fournit la sécurité et 'esthétique dans les coupes. Application au
moyen d'un marteau.

L=140 (1=110)
e |

200,0

200,0

L=140 (I=110)
e
[ s——

»
o
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VISSERIE

Une partie importante du systeme est la visserie nécessaire
pour le montage des composants, de facon a ce que lapplica-

tion correcte et le fonctionnement soit garanti.

Dans la description de chaque composant, nous indiquons la

visserie nécessaire au montage.

Ne pas utiliser la visserie appropriée peut conduire a des

erreurs et pertes de résistance dans les applications.






Visserie

S1
Vis S1. M 6x28

Matériaux: Acier avec revétement noir.

A

Utilisation: Vis fournie avec un écrou standard. Valable pour les joints

en général.
F
i
S1C
Vis S1C. M 6x28
Matériaux: Acier avec revétement noir.
Utilisation: Vis fournie avec un écrou fGt. Valable pour les joints en
général.

S2
Vis pointeau S2. M 4x5

Matériaux: Acier avec revétement noir.

Utilisation: Vis avec pointe conique type pointeau. Valable pour fixer
les connecteurs T-M.

K AERY A .

S3
Vis S3. M 8x40

Matériaux: Acier avec revétement.

"
®

{@ Utilisation: Vis employée pour fixer les roulettes platine aux joints T-P
sur le tube, sans PI-10. Fournie avec rondelle et écrou frein.

/
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Vis enduite S4. M 6x28

Matériaux: Acier avec revétement noir y sellador de apriete.

Utilisation: Vis fournie avec un écrou standard. Valable pour les joints
en général. La microencapsulation évite le desserrage. Indispensable
dans les structures de grandes charges ou de mouvement habituel.

S4C
Vis enduite S4. M 6x28

Matériaux: Acier avec revétement noir y sellador de apriete.

Utilisation: Vis fournie avec un écrou f(t. Valable pour les joints en gé-
néral. La micro-encapsulation évite le desserrage. Indispensable dans
les structures de grandes charges ou de mouvement habituel.

S5 @m@@@m

Vis S5. M 8x45

O

Matériaux: Acier avec revétement.

Utilisation: Vis employée pour fixer les roulettes platines aux joints T-P
sur le tube, avec PI-10. Fournie avec rondelle et écrou frein.

S6 %@@@

Vis S6. M 8x65

Matériaux: Acier avec revétement.

Utilisation: Vis employée pour fixer le profil carré aux platines exté-
rieures et intermédiaires. Fournie avec rondelle et écrou frein.




Visserie

S7
Vis S7. M 8x20

Matériaux: Acier avec revétement.

O

N

Utilisation: Vis employée pour blogquer les roulettes aux platines YB-L/
YB-R/YB-I. Fournie avec rondelle et écrou frein.

©O

Matériaux: Acier avec revétement.

Utilisation: Vis employée pour bloquer le tube sur les platines YB-L/
YB-R/YB-I. Fournie avec rondelle de pression.

S8
Vis S8. M 6x12

d

Utilisation: Vis employée pour fixer les porteétiquettes individuels
T-6A et T-6B. Fournie avec un écrou.

gy
L
S9 gy
. ,
Vis S9. M 3x35
Matériaux: Acier avec revétement.

S10
Vis $10. M 5x40 <

(Wt
I‘ WW(I((/{((«(W!

Matériaux: Acier avec revétement.
A o, . . ‘ o S
| Utilisation: Vis utilisée comme goupille apres avoir percé l'ensemble

joint et tube pour augmenter la résistance de l'ensemble.
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OUTILS

Le systeme se complete avec lensemble des outils qui sont la

base de montages bien réalisés.

Le systeme est doté d'une grande simplicité. Il suffira d'une clef
Allen pour sérrer les joints et une scie a ruban pour couper les

composants linéaires pour démarrer les premiers montages.

Nous vous offrons de plus des pieces de rechange pour garan-

tir le support dans le temps.



Lo
o~




DEB-01

Ebavureur pour tube

Utilisation: Outil manuel pour enlever les bavures des tubes aprés la coupe.

LAT-01

BTR pour S1 et S4
Utilisation: Clé Allen pour les vis S1, S1C, S4 et S4C.

SAW-01

Scie a ruban

Utilisation: Scie a ruban pour workshops. Valable pour couper les références:
tube, profil carré, rail, porte-étiquettes et guide.

SBW-01

Lame de rechange pour scie SAW-01

Utilisation: Lame de rechange pour scie a ruban SAW-01.
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SAW-02

Scie avec support

Utilisation: Scie avec support pour un emplacement définitif et une
grande charge de travail. Valable pour couper les références: tube,
profil carré, rail, porteétiquettes et guide.

SBW-02

Lame de rechange pour scie SAW-02

Utilisation: Lame de recharge pour scie SAW-02.

GPW-01

Tournevis pistolet électrique

Utilisation: Tournevis électrique rechargeable pour serrer les vis.




ACCESSOIRES POUR PLAQUES

Les plaques et tubes sont des composants indispensables

pour monter des postes de travail, tables et clotures.

Comme pour le reste des accessoires, disposer de ces com-
posants lors de la réalisation des workshops est une garan-
tie de succes. Ils apportent de nouvelles fonctionnalités aux

solutions créatives.






Accessoires pour plaques

T-9
Bague de fixation pour plaques

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Bague pour fixation de plaques sur le tube. Vis non fournie.

T-AT
Joint intérieur pour plaque

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec le joint T-CT pour faire des liaisons dont
la partie supérieure du joint est plane. Fixation par lintermédiaire de
deux vis S1 ou S4 (vis enduite).

T-CT
Joint extérieur pour plaque

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Combiné avec le joint T-AT pour faire des liaisons dont
la partie supérieure du joint est plane. Fixation par lintermédiaire de
deux vis S1 ou S4 (vis enduite).

T-Qa

Partie inférieur du joint pour plaque

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Il est combiné avec le joint T-Qb pour faire un joint autour

d'un tube, dans lequel une planche est fixée. L'écrou Mé standard est
nécessaire pour joindre les deux parties. ”

¢F L ¥ %
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Accessoires pour plaques

T-Qb N
Partie supérieur du joint pour plaque

Matériaux: Acier zingué noir.

Utilisation: Il est combiné avec le joint T-Qa pour faire un joint autour

d'un tube, dans lequel une planche est fixée. L'écrou Mé standard est ;
nécessaire pour joindre les deux parties. g

GT-600

Glissiére de 60 cm

Matériaux: Acier galvanisé.

Utilisation: Deux glissieres utilisées comme support pour les tiroirs.
La longueur de déplacement est de 60cm.

GT-800

Glissiére de 80 cm

Matériaux: Acier galvanisé.

Utilisation: Deux glissieres utilisées comme support pour les tiroirs.
La longueur de déplacement est de 80cm.




SOLUTIONS AERIENNES

Cette section comprend tout ce qui est indispensable au

transport de pieces suspendues a un profil de monorail.

Dans ce cas, les rails ne sont pas utilisés comme glissieres
mais on installe un monorail dans la partie supérieure de la
structure sur lequel on pose des charriots avec roues pour
réaliser le mouvement. On ajoute en plus toute une série

d'accessoires.

Cette une solution élaborée étant donné qu'elle permet de
se passer des containers de pieces pour lalimenter résul-

tant en un gain de temps et matériaux.






Solutions aériennes

M-400

Profil de monorail de 400 cm ) \/
m

40,0
7

Matériaux: Profil en acier renforcé. Longueur du profil: 400 cm.

i ‘ Utilisation: Le profil de monorail est utilisé comme chemin de guidage
pour les chariots dans lesquels les pieces doivent étre suspendues
pour la livraison.

o

M-200

Profil de monorail de 200 cm 0,

Matériaux: Profil en acier renforcé. Longueur du profil: 200 cm.

40,0
7
‘)00%

. ‘ Utilisation: Le profil de monorail est utilisé comme chemin de guida-
ge pour les trolleys dans lesquels les pieces doivent étre suspendues
pour la livraison.

£

M-C

/‘ Profil du monorail en courbe

: Matériaux: Profil en acier renforcé. Rayon de courbe de profil:
f‘ 530 mm. Angle de rotation: 90°.
|

Utilisation: Le profil de monorail est utilisé comme chemin de guidage
pour les chariots dans lesquels les pieces doivent étre suspendues
pour la livraison. Il est utile dans les cas ou les chariots ne suivent pas
un chemin droit, car il permet des changements de direction.

M-H
0 Joint de monorail pour tube
2.

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Une paire de joints M-H est utilisée, en combinaison avec
une paire de joints T-H et une vis S7, pour fixer un monorail au tube.
Le nombre de joints utilisés dépendra du poids des composants qui
seront suspendus du monorail.
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Solutions aeriennes

B-M

Butée pour le monorail

iy

Matériaux: Acier.

Utilisation: Il est utilisé pour fermer une extrémité d'un monorail,
assurant ainsi que les chariots restent dans le profil. \,‘\

B-MO S5,

Butée de monorail avec extraction du trolley O@ s

Matériaux: Acier zingué blanc.

Utilisation: Il est utilisé pour permettre U'entrée et la sortie des cha-

riots aux extrémités du monorail. Il sert d’arrét pour les trolleys, en [ ]
ajoutant également la possibilité de les extraire. Une vis est incluse

pour le fixer au monorail.

B-MI

$ ; Pont de jonction de sections de monorail
‘ Matériaux: Acier zingué blanc.
Utilisation: Il est utilisé pour joindre deux sections de monorail et faci-
4 liter le passage des chariots. Il permet de joindre les monorails M-200, . =f

M-400 et M-C. Deux vis sont incluses pour le fixer aux deux monorails. —

CM

lf - Chariot monorail avec 4 roues en acier
J Matériaux: Acier zingué blanc.
o=
=

Utilisation: Chariot pour les profils de monorail M-200, M-400 et M-C.

Il dispose de 4 roues en acier avec roulement et d'une plaque acier . .
perforé, auxquels les éléments qui vont étre transportés peuvent étre ]-v
fixés. Il est recommandé dans les systemes de transport ou les cha-

riots doivent seulement se déplacer sous l'effet de la gravité, en raison ‘

de la grande stabilité qu’ils présentent. Capacité de charge élevée.




Solutions aériennes

CM-S
?“ Chariot monorail avec 2 roues en acier

Matériaux: Acier zingué blanc.

= Utilisation: Chariot pour les profils de monorail M-200, M-400 et M-C.
j Il dispose de 2 roues en acier avec roulement et d'une plaque acier
| perforé, auxquels les éléments qui vont étre transportés peuvent étre
1 fixés. Il est recommandé dans les systemes de transport ou les cha- —_—
i riots se déplacent manuellement, dans laquelle la réactivité de mou-

vement est nécessaire.

CM Nylon

Chariot monorail avec 4 roues en Nylon

Matériaux: Acier zingué blanc y ruedas de Nylon.

A
Utilisation: Chariot pour les profils de monorail M-200, M-400 et M-C. \/

Il dispose de 4 roues en acier avec roulement et d'une plaque acier

perforé, auxquels les éléments qui vont étre transportés peuvent étre -
fixés. Il est recommandé dans les systemes de transport ou les cha- __D
- riots doivent seulement se déplacer sous l'effet de la gravité, en raison

de la grande stabilité qu’ils présentent. Capacité de charge élevée.ll

est recommandé dans les cas ou vous voulez réduire le bruit de rou-

lement des chariots.

CM-S Nylon

Chariot monorail avec 2 roues en Nylon

Matériaux: Acier zingué blanc y ruedas de Nylon.

Utilisation: Chariot pour les profils de monorail M-200, M-400 et M-C.
Il dispose de 2 roues en acier avec roulement et d'une plaque acier —
i perforé, auxquels les éléments qui vont étre transportés peuvent étre m

g fixés. Il est recommandé dans les systemes de transport ou les cha-
o riots se déplacent manuellement, dans laquelle la réactivité de mou-
vement est nécessaire. Il est recommandé dans les cas ou vous voulez

réduire le bruit de roulement des chariots.
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FLEXBOX

La mise en place du Lean Manufacturing dans lentreprise
exige des systemes dynamiques et efficaces, sous l'applica-
tion de solutions Just In Time. Les boites FlexBox sont des
instruments essentiels dans ce processus de solutions ra-
pides adaptées a chaque cas et développées par les propres

opérateurs.

FlexBox est un ensemble de composants individuels desti-
nés a la préparation de boites d'approvisionnement. Le sys-
teme est fondé sur des planches en polypropyléne atacti-
que (PPA], profilés, coins et poignées. Tous ces composants
ensemble permettent de créer et de monter des boites sur

mesure.



QB-KP1 o——




elg
A

QB-KP1
Planche en polypropyléne
Matériaux: Polypropyléne atactique (PPA) avec grammage de 1200 g/ m2.

Utilisation: Dimensions: 150x120 cm. L'élaboration de la boite se prépare
sur la planche selon le prototype généré par Uapplication. Ensuite, on coupe
la planche avec un cutter et elle sera préte pour étre montée.

QB-KP2
Planche en polypropyléne

Matériaux: Polypropyléne atactique (PPA) avec grammage de 1000 g/ m2.

Utilisation: Dimensions: 200x150 cm. L'élaboration de la boite se prépare
sur la planche selon le prototype généré par l'application. Apres, on coupe
la planche avec un cutter et elle sera préte pour étre montée.

QB-ERB
Coin droit

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Appuyé au coin sur les profilés QB-LB et QB-LL pour fixation sur
planche. Vis pour fonction de blocage. Deux unités par boite sont requises.
Ce produit dispose d’une butée extérieure pour empilement des boites.

QB-ELB
Coin gauche

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Appuyé au coin sur les profilés QB-LB et QB-LL pour fixation sur
planche. Vis pour fonction de blocage. Deux unités par boite sont requises.
Ce produit dispose d’une butée extérieure pour empilement des boites.
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QB-LB
Profilé supérieur de 5 mm d’épaisseur

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Le profilé s'enmanche sur la planche aux faces latérales
de la bofte. Longueur: 100c m. Epaisseur: 5 mm. Le nombre d'unités
requises par boite dépend de la création.

QB-LL
Profilé supérieur de 10 mm d’épaisseur

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Le profilé s'enmanche sur la planche aux faces latérales
de la boite. Longueur: 100 cm. Epaisseur: 10 mm. Le nombre d'unités
requises par boite dépend de la création.

QB-G
Poignée de fixation

Matériaux: Plastique noir.

Utilisation: Poignée d'une seule piece qui se clipse par pression dans
Uespace préparé pour cette fin. Deux unités par boite sont requises.

QB-GD
Support pour séparateurs

Matériaux: Plastique transparent avec adhésif.

Utilisation: Composant de support pour les séparateurs des boites. Il
est fixé par la partie adhésive aux cotés de la boite ou a d'autres sépa-
rateurs. Dimensions de la partie adhésive: 25x25mm.




DEVIDOIRS

Les dévidoirs permettent l'approvisionnement du matériel
fourni sous forme de bobines sur les postes de travail. Cha-
que tube de bobine s'appuie sur un berceau et tourne grace

a deux roulements qui se trouvent aux extrémités.

Les structures sont formées par deux berceaux dappui et
des tubes de rotation avec roulement. En plus de la mesure
standard du tube, il est possible de fabriquer des éléments

sur mesure selon les besoins du client.






Deévidoirs

QR-A da
Berceau d’appui du dévidoir

Matériaux: Acier avec revétement noir.

Utilisation: Berceau individuel d’appui et tube pour soutenir la struc-
ture par lintermédiaire du joint T-D. Deux unités par tube de bobine
sont requises.

QR-2/1500 L

Tube dévidoir pour bobine avec roulements de 1500 mm
maximum

Matériaux: Tube en acier avec revétement de peinture et roulements
rotatifs.

Utilisation: Les tubes sont fabriqués sur mesure. L'épaisseur du tube
est de 3 mm.
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QUIMILOCK LOCATIONS

Quimilock fabrique la gamme de produits Technolean dans son usine
de Getafe, située a Madrid. Les lignes de production disposent de machines
de derniere génération, fruit de U'expérience accumulée pendant des années

dans les composants et outils nécessaires pour des améliorations continues

SIEGE

Formacion,18

Poligono Industrial Los Olivos
28906 - Getafe

Madrid, Espagne

Tel: +34 914 740 300

Fax: +34 914 741 687
quimilock(@quimilock.es

USINE DE PRODUCTION
Innovacion, 13

Poligono Industrial Los Olivos
28906 - Getafe

Madrid, Espagne

QUIMILOCK CENTRAL EUROPE
Na Pantoch 18,

Logistické Centrum

Bratislava - Raca 831 06
Slovaquie

TUf: +421 238 104 849
quimilock@quimilock.sk

QUIMILOCK FRANCE S.A.S.
30-32, Boulevard de Sébastopol
Siege Social

75004 - Paris
france(dquimilock.com
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Guide de produits

TUBES ET ACCESSOIRES

AL A0 o A0 e
% % % %
%, %, %, %,
o eé o ee o ee 0 eé
Ss Ss Ss Se

T1-400 BLANC p. 14 T1-400 GRIS p. 14 T1-400 COULEUR p. 14 T1-400 ESD p. 14
' \/ %@ &%@ I &%@ &%@
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TI-10 p. 18 TH-400 p. 18

TRL-400 ESD p. 24
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JOINTS ET ACCESSOIRES

QUIMILOCK AR
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CONNECTEURS

p. 40

T-M2

p. 40

T-M1

Torze 508\

%20

T-M8S

p. 41

T-M8

p. 41

T-M6R

p. 41

T-M5

T-M14

p. 42

T-M13

p. 42

T-M12

p. 42

T-M10

T33-M2

p. 43

T33-M1

p. 43

T-M17

p. 43

T-M15

s Les connecteurs T-M de cette section sont conducteurs

PL-410

p. 46

PC-200

p. 46

PL-240

p. 46

PL-210

p. 47

PC-400

p. 47

PL-450C

p. 47

PL-450

-ETIQUETTES ET ACCESSOIRES
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p. 50
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p. 50
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p. 50

EH-150
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ROULETTES, PIEDS ET ACCESSOIRES

.6

T-75

Y

P-125

g

PP-200

M

PS-
A l

YB-R

HL-D p. 65

HL-FR80 p. 65 HL-A
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200,0
200,0

L=140 (1=110) L=140 u 110) L=140 (1=110)
—_
<1 4 ‘

D X 01600

HL-C160 p. 66 HL-C160P p. 66 HL-C160F p. 66 HL-N160 p. 66
HL-N160P p. 67 HL-N160F p. 67 T-4MB

VISSERIE

\ !@ v £ ~ i) \;

S3 p. 70
{")o
S6 p. 71
\ %Wm(/(ﬂ({mmmm
. Nt
S7 p. 72 S8 p. 72 S9 p. 72 S10 p. 72

OUTILS

SAW-02 p. 77 SBW-02 p. 77 GPW-01 p. 77

ACCESSOIRES POUR PLAQUES

T-9
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GT-600 p. 81 GT-800 p. 81

SOLUTIONS AERIENNES

FLEXBOX

A A

QB-KP1 p. 90 QB-KP2 p.90 QB-ERB p. 90 QB-ELB
QB-LB p. 91 QB-LL p. 91 QB-GD

DEVIDOIRS
A =
QR-A p. 94 QR 2/1500
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SOMMAIRE
DES PIECES

ACCESOIRES
POUR PLAQUES
GT-600
GT-800
T-9
T-AT
T-CT
T-Qa
T-Qb

CONNECTEURS

T33-M1
T33-M2
T-M1
T-M2
T-M3
T-M4
T-M5
T-Mé6R
T-M8
T-M8S
T-M10
T-M12
T-M13
T-M14
T-M15
T-M17

DEVIDOIRS
QR-2/1500
QR-A

FLEXBOX

QB-ELB
QB-ERB

81
81
80
80
80
80
81

43
43
40
40
40
40
41
41
41
41
42
42
42
42
43
43

94

90
90

QB-G
QB-GD
QB-KP1
QB-KP2
QB-LB
QB-LL

GUIDES

PC-200
PC-400
PL-210
PL-240
PL-410
PL-450
PL-450C

HEAVY LOAD

91
91
90
90
91
91

46
47
46
46
46
47
47

RESISTANCE MAXIMALE

HL-220
HL-A
HL-C160
HL-C160F
HL-C160P
HL-D
HL-E
HL-FR80
HL-N160F
HL-N160P
HL-P
HL-PF
HL-PI
HL-PIT
HL-PTM80
HL-PTS80
HL-T500
HL-TOP80
HL-TR
HL-TRL80

104

62
65
66
66
66
65
65
64
67
67
62
63
62
62
64
64
63
64
63
63

HL-TRM80
T-4MB

JOINTS ET
ACCESSOIRES

ADP1
T-7
T-A
T-B
T-C
T-D
T-D2
T-DT
T-E
T-ET
T-F
T-6
T-H
T-H2
T-I
T-J
T-K
T-L 30
T-L 45
T-L 60
T-L 90
T-S
T-T
T-V1
T-V2
T-V3
T-V4

OUTILS

DEB-01
GPW-01
LAT-01

SAW-01

64
67

36
36
30
30
30
30
34
31
31
31
31
32
32
35
32
32
33
33
33
33
34
34
34
35
35
35
36

76
77
76
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SAW-02
SBW-01
SBW-02

PORTE-ETIQUETTES
ET ACCESSOIRES

EH-150
ES-150
T-5
T-6A
T-6B

F-TR

ROM-50
ROM-60
ROM-80
TR-400
TR-400 ESD
TRL-400
TRL-400 ESD
TRM-400
TRM-400 ESD

P-125
P-200
P-A
P-AESD
PAM-100
P1-10
PP-125
PP-200
PPF-125
PPF-200
PS-M
T-75
T-125

77
76
77

50
50
51
50
50

RAILS ET ACCESSOIRES

26
25
25
26
24
24
24

ROULETTES, PIEDS ET
ACCESSOIRES

55
55
56
56
58
57
55
56
55
56
57
54
54

TF-75
TF-125
T-P
YB-I
YB-L
YB-R

54
54
57
58
57
58

SOLUTIONS AERIENNES

B-M
B-MiI
B-MO
CM
CM Nylon
CM-S
CM-S Nylon
M-200
M-400
M-C
M-H

TUBES ET
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GF-1
G-I
GL-1
GL-2
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SH-1
T1-400 BLANC
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85
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19
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14
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S2
S3
S4
S4C
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BUREAU CENTRAUX
C/ Formacion, 18

P.l. Los Olivos

28906 Getafe
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USINE DE PRODUCTION
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QUIMILOCK FRANCE S.A.S
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